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S A D R Ž A J :





	Str


GRADSKO VIJEĆE


1. Program održavanja komunalne infrastrukture


   i opsega radova održavanja uređenog 


   građevinskog zemljišta u 2001. godini sa 


   iskazom financijskih sredstava potrebnih za


   ostvarivanje programa	1


2. Program socijalne skrbi Grada Starog Grada


   za 2001. godinu	3


3. Odluka o donošenju Detaljnog plana uređenja


   istočnog prilaza Gradu	5


4. Odluka o grbu i zastavi Grada Starog Grada	13


5. Odluka o preuzimanju osnivačkih prava nad


   Muzejem hvarske baštine	15


6. Odluka o zaduženju 	15


7. Odluka o opterećenju gradske imovine	15


8. Odluka o prihvaćanju projekata	16


9. Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o stipendi-


   ranju učenika i studenata	16


10. Zaključak o potvrđivanju odluke Gradskog


    poglavarstva	17








Na temelju odredbe članka 20. stavak 7. i 8. Zakona o komunalnom gospodarstvu ("NN", broj: 36/95 i 70/97, 128/99, 57/00 i 128/00) i odredbe članka 30. stavak 1. točka 6. Statuta Grada Starog Grada ("Službeni glasnik Grada Starog Grada", broj: 5/97), Gradsko vijeće Grada Starog Grada, na XL sjednici održanoj 14. ožujka 2001. godine, d o n o s i 








P R O G R A M


održavanja komunalne infrastrukture i opsega radova održavanja uređenog građevinskog zemljišta u 2001. godini sa iskazom financijskih sredstava potrebnih za ostvarivanje programa





Članak 1.





Ovim Programom određuje se održavanje komunalne infrastrukture i opseg radova održavanja uređenog građevinskog zemljišta na području Grada Starog Grada za komunalne djelatnosti, sa iskazom financijskih sredstava potrebnih za ostvarivanje Programa:





(u Kn)


1. Odvodnja atmosferskih voda	20.000,00


2. Održavanje čistoće na dijelu koji se odnosi na 


    čišćenje javnih površina	320.000,00


3. Održavanje javnih površina	30.000,00


4. Održavanje zelenih površina	40.000,00


5. Održavanje nerazvrstanih cesta i 


	ulica	340.000,00


	a) Kukuljevićeva ulica	120.000,00


	b) Trg Petra Zoranića	120.000,00


	c) Sitni građevinski radovi (popravak ceste Spomenik - gradsko kupalište, čišćenje Babareta uvale i postavljanje cijevi, popravak platoa kupališta Lanterna i suhozida stradalog u nevremenu, ugradnja rubnika na parkingu ispod nog. igrališta, popravak ulica u Dolu i Vrbanju, Rudini i Selcima te dr.		100.000,00


6. Održavanje groblja	40.000,00


7. Izgradnja mrtvačnice	460.000,00


8. Održavanje javnog WC-a	40.000,00


9. Održavanje javne rasvjete	40.000,00


10. Izgradnja javne rasvjete	150.000,00


	a) Kabliranje Rive	100.000,00


	b) Ostalo (kablovi, kandelaberi)	50.000,00


11. Izgradnja parkirališta "Močica"	300.000,00


12. Održavanje rasada na Rivi	60.000,00


13. Održavanje spomenika kultura	203.000,00


	a) Crkva sv. Jerolima	23.000,00


	b) Trg Tvrdalj	180.000,00


14. Sanacija obalnog zida u uvali


	Basina	190.000,00





UKUPNO:	2.253.000,00





Članak 2.





	U 2001. godini održavanje i opseg radova održavanja uređenog građevinskog zemljišta na području Grada Starog Grada obuhvaća:





I. Odvodnju atmosferskih voda


	- redoviti pregled odvoda svaki tjedan i čišćenje po potrebi, posebice proširenje otvora na sjevernoj strani kanala Vorba za odvodnju velikih oborinskih voda iz Malog sela i nog. igrališta





II. Održavanje čistoće u dijelu koji se odnosi na čišćenje javnih površina


	- redovno čišćenje javnih površina (trgova, pješačkih zona, otvorenih odvodnih kanala, dječjih igrališta i javnih prometnih površina - osim javnih cesta);


	a) na području starog dijela grada (centra) - prema opisu iz  Plana pometanja i čišćenja grada od " Komunalno Stari Grad" d.o.o.,


	- čišćenje svakodnevno, uključujući nedjelje i praznike u razdoblju lipanj - rujan,


	- ostali dio godine; listopad - svibanj čišćenje svakodnevno osim nedjelje i praznika i pražnjenje košarica jednom dnevno osim nedjeljom i praznikom,


	- ručnog čišćenja i pranja trgova (Škor, Ploča, Velo i Molo Podloža, Tvrdalj) te Rive.





b) izvan centra grada - prema opisu iz Plana pometanja i čišćenja grada....."Komunalno Stari Grad" d.o.o.


	- čišćenje jednom dnevno u razdoblju lipanj - rujan, za razdoblje listopad - svibanj čišćenje 3 puta tjedno,


	- zelene površine tretiraju se svakodnevno osim nedjelje i praznika tijekom cijele godine (košenje trave uključeno)


	- orezivanje stabala obavlja se u dijelu godine predviđenom za te aktivnosti (u slučaju hitnosti intervira se odmah)


	- uređenje gradskih parkova jednom tjedno.





III. Održavanje javnih površina


	- postojeće košarice boje se jednom godišnje - pred turističku sezonu,


	- postojeće kandelabere javne rasvjete obojiti, prema potrebi po izvršenom pregledu, a najkasnije prije početka tur. sezone,


	- nabavka 25 novih košarica za smeće i 10 parkovnih klupa,


	- sanacija oštećenog asvalta i betona obavlja se periodično, po potrebi tijekom čitave godine, a posebno pred turističku sezonu.





IV. Održavanje zelenih površina


	- sukladno projektu odn. troškovniku za park Vorba i druge manje parkove, izvršiti detaljnu pripremu kako zemljišta tako i građ. dijela za sadnju odn. realizaciju projekta (vađenje starih panjeva, prekopavanje i rahljenje određenih površina, sječa palminih suhih grana kao i drugog granja i odvožnja istih na deponij, košenje trave, sađenja cvijeća, formiranje i nasipanje staza i dr.)


	- održavanje povoljnog vodnog režima tla potrebnim zaljevanjem vodom,


	- parkove u centru grada svakodnevno održavati (Đardin, kod škole i Vorba)


	- šumicu, pješačke otoke na ulazima u grad te zelene površine na starom tr. pristaništu održavati po potrebi, najmanje 1 put tjedno.





V. Održavanje nerazvrstanih cesta i ulica


	- Kukuljevićevu ulicu kao i trg Petra Zoranića na Rivi u Starom Gradu kompletno rekonstruirati (kanalizacija, voda, struja, telefon i pločnik)


	- sitnim građevinskim radovima na pojedinim dijelovima Grada (popravak šetnice uz more na potezu Spomenik - gradsko kupalište, čišćenje Babareta uvale uz postavljanje produžetaka kanalizacijskih cijevi, popravak platoa kupališta Lanterna i suhozida stradalog u olujnom nevremenu, ugradnja rubnika na parkingu ispod nogometnog igrališta, popravak ulica u Dolu, Rudini, Vrbanju i Selcima.....)


	- čišćenje i postavljanje produžetaka kanalizacijskom cijevi u uvali Babareta uzet će se kao prioritet sa rokom izvedbe do 1. srpnja 2001. godine.





VI. Održavanje Gradskog groblja;





	- najmanje jednom tjedno odvoziti kontejner sa groblja,


	- održavati čistoću na groblju pometnjom najmanje 1 put tjedno,


	- čišćenje trave i dr. tijekom godine a posebice jače čišćenje obaviti ispred Dana mrtvih,


	- po potrebi, nakon pregleda 1 mjesečno, izvršiti zamjenu dotrajalih kamenih ploča između grobnica.





VII. Izgradnja mrtvačnice:


	- po pribavljanju potrebite dokumentacije (građevinska dozvola) pristupit će se poslovima vezanim za izgradnju (proširenje) mrtvačnice na gradskom groblju u Starom Gradu, sredstvima iz ostavštine pok. Nikole Stančića.





VIII. Održavanje javnog WC-a;


	- održavati javni WC na "Peškariji" u Starom Gradu urednim i otvorenim tijekom dana a u razdoblju srpanj - rujan istog držati otvorenog u 2 smjene.





IX. Održavanje javne rasvjete;


	- djelatnik na održavanju javne rasvjete ima obvezu uredno održavati gorećim svih rasvjetnih tijela na području Grada te povremenog bojanja kandelabera i ferala kao i izmjenu stakala odn. sjenila na istima, obilazak svakodnevan, 


	- blagovremeno vršiti praćenje vremena ukapčanja odn. iskapčanja javne rasvjete te isto prilagođavati početku zore odnosno sumraka, u suradnji sa HEP-om Stari Grad, obilazak jednom tjedno.





X. Izgradnja javne rasvjete;


	- s obzirom na dotrajalu zračnu instalaciju javne rasvjete na Rivi u Starom Gradu (utjecaj soli na vodiče i konzole i često ispadanje sistema), pristupiti kabliranju iste, zajedno sa djelatnicima HEP-a koji će spojiti kablirani sistem,


	- na pojedinim dijelovima (cesta kroz Boriće za tr. pristanište, parkiralište Močica, pojedine gradske ulice bez javne rasvjete kao i novi dijelovi grada bez javne rasvjete odnosno prigradska naselja, a posebice oko crkve sv. Duha u Vrbanju pristupiti postavljanju kablova za javnu rasvjetu odn. kandelabera.





XI. Izgradnja parkirališta;


	Pristupiti tamponiranju odn. asvaltiranju parkirališta "Močica" sa autobusnom postajom. Radovi će se izvesti na dijelu građevinskih čestica koje su u vlasništvu Grada Starog Grada (sjeveroistočni dio parcele). Predmetna investicija uzet će se kao prioritet s rokom izvedbe do 1. srpnja 2001. godine.





XII. Održavanje fasada;


	- na Rivi u Starom Gradu, nakon kabliranja žica javne rasvjete, pristupiti temeljitom  održavanju fasada skidanjem sa istih svih materijala (željezne konzole, reklame i sl.) te ih građevinski sanirati i obojati.





XIII. Održavanje spomenika kulture;


	- na crkvi sv. Jerolima obaviti potrebne radove na sanaciji betonskog platoa ispred iste stradalog u nevremenu te popraviti event. druge uočene nedostatke na istoj, 


	- na trgu Tvrdalj ispred ljetnikovca i ribnjaka Petra Hektorovića izvršiti temeljitu rekonstrukciju, u suradnji sa Centrom za kulturu Grada Starog Grada, kompletnog dovodno-odvodnog kanala od Rive u Ribnjak i izmjestiti sve ilegalne priključke sa istog.





XIV. Sanacija obalnog zida u uvali Basina;


	- sanirati obalni zid u uvali Basina izgradnjom betonskog platoa i sistema odvodnje oborinskih voda sa istog.





Članak 3.





Ovaj Program stupa na snagu danom donošenja a objavit će se u "Službenom glasniku Grada Starog Grada".





R E P U B L I K A   H R V A T S K A


SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA


GRAD STARI GRAD


G r a d s k o  v i j e ć e


KLASA:  363-01/01-01/30  


URBROJ:  2128-03-01-1


Stari Grad, 14. ožujka 2001. godine





			     PREDSJEDNIK


		                GRADSKOG VIJEĆA:





			     Jakov Dulčić, v.r.





* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *





Na temelju članka 7. Zakona o socijalnoj skrbi ("NN", broj: 73/97) i odredbe čl. 30. st. 1. točka 5. Statuta Grada Starog Grada ("Službeni glasnik Grada Starog Grada", broj: 5/97), Gradsko vijeće Grada Starog Grada na XL sjednici održanoj dana 14. 03. 2001. godine, d o n o s i 








P R O G R A M


SOCIJALNE SKRBI GRADA STAROG GRADA ZA 2001. GODINU





I.  UVOD





	Temeljem Zakona o socijalnoj skrbi ("NN", broj: 73/97), Grad Stari Grad je Proračunom za 2001. godinu planirao osigurati sredstva u visini od 5% za socijalnu skrb obiteljima i pojedincima na području Grada Starog Grada.


	Korisnik socijalne skrbi je obitelj ili samac koji nemaju dovoljno sredstava za podmirenje osnovnih životnih potreba a iste nisu u mogućnosti ostvariti svojim radom ili prihodom od imovine odnosno iz nekih drugih izvora.


S obzirom da su pojedine kategorije stanovništva socijalno ugrožene, potrebito je pristupiti njihovoj zaštiti i putem ovog programa a kako bi se osiguralo njihovo zbrinjavanje tijekom 2001. godine. Trend zatvaranja radnih mjesta na području Grada naglo je porastao početkom godine pa se plan treba prilagoditi stvarnoj socijalnoj situaciji na području Grada Starog Grada.


Namjerava se unaprijediti aktivnosti na planu socijalne skrbi programiranjem mjera i oblika socijalne skrbi. Kategorije i broj korisnika biti će utvrđen ovim programom, a prema mogućnostima i sredstvima planiranim proračunom za 2001. godinu.








Aktivnosti Grada Starog Grada u 2001. godini imaju za cilj ublažiti posljedice socijalne ugroženosti pojedinih kategorija pučanstva, a Program je sastavljen od 2 cjeline:





- prva cjelina odnosi se na prikaz aktivnosti Grada Starog Grada na planu socijalne skrbi tijekom 2001. godine,


- druga cjelina potpisuje uvjete (kriterije za ostvarivanje prava i oblika socijalne skrbi i kategorije korisnika) te realizaciju programa vrstom i brojem korisnika. 


II. OSNOVNE AKTIVNOSTI GRADA STAROG GRADA NA PLANU SOCIJALNE SKRBI





Br.�
A K T I V N O S T I�
SREDSTVA


(u %)�
�
1.�
Pomoć za podmirenje troškova stanovanja (struja, voda, smetlarina, kom. naknada)�



14�
�
2.�
Pomoć tjelesno ili mentalno oštećenom ili psihički bolesnom djetetu�



6�
�
3.�
Pomoć udrugama:


- HVIDR-a otoka Hvara


- UHVDR-a, podružnica Stari Grad


- Hrvatski savez slijepih, Udruga SDŽ


- Društvo gluhih Grada Splita i SDŽ�












9�
�
4.�
Pomoć udrugama za borbu protiv ovisnosti - Gradskom odboru za borbu protiv bolesti ovisnosti�






3�
�
5.�
Jednokratne novčane pomoći�
37�
�
6.�
Darovi djeci do 3 godine života (do pohađanja vrtića)�



3�
�
7.�
Subvencija boravka djece u dječjem vrtiću  "Sardelice" Stari Grad i područnom odjelu u Vrbanju�






6�
�
8.�
Stipendiranje učenika i studenata iz socijalno ugroženih obitelji�



11�
�
9.�
Program ulaganja u objekt socijalne skrbi "Zemunsko" u Starom Gradu�



11�
�
�
U K U P N O:�
100


(5% izvornih prihoda Proračuna)�
�



1. 1. Pomoć za podmirenje troškova stanovanja





Troškovi stanovanja u smislu Zakona o socijalnoj skrbi su troškovi utvrđeni ugovorom o najmu stana u kojem živi samac ili obitelj a odnose se na najamninu te troškove koji se plaćaju u svezi sa stanovanjem (voda, struja, komunalna naknada, smetlarina.....).





2. 2. Pomoć tjelesno ili mentalno oštećenom 


odnosno psihički bolesnom djetetu





Djeci sa teškoćama u razvoju predviđa se pomoć za sufinanciranje troškova liječenja, tuđu pomoć, njegu i sl.





3. 3. Pomoć udrugama


HVIDR-a otoka Hvara, UHVIDR-a podružnica Stari Grad, Hrvatski savez slijepih Splitsko-dalmatinske županije i Društvo gluhih Grada Splita i Splitsko-dalmatinske županije udruge su kojima se u Proračunu osigurava potpora za njihovu redovitu djelatnost.





4. 4. Pomoć udrugama za borbu protiv bolesti 


ovisnosti uključuje:





-  edukacijski projekt za građane (roditelje učenika osnovne i srednje škole kao i za djelatnike u odgojnim ustanovama)


-  edukacija voditelja i suradnika preventivnih programa,


-  preventivno-obrazovni projekti i predavanja,


-  potpora udrugama koje se bave problemima ovisnosti,


-  osiguranje sredstava za rad Gradskog odbora za bolesti ovisnosti.





5. 5. Jednokratne novčane pomoći





Jednokratna novčana pomoć može se odobriti samcu ili obitelji koja zbog trenutnih okolnosti (npr. rođenja djeteta, bolest ili smrt člana obitelji, elementarna nepogoda ili druge vrste raznih nevolja u koje navedeni mogu doći ne svojom voljom), a sukladno ocjeni Gradskog poglavarstva, nisu u mogućnosti djelomično ili u cijelosti zadovoljiti osnovne životne potrebe. Jednokratna pomoć iznosi do 2.000,00 kn.





6. 6. Darovi djeci do 3 godine





S obzirom da djeca do 3 godine starosti nisu predviđena u programu predškolskog odnosno školskog programa pri podjeli božićno-novogodišnjih darova, ovaj program predviđa obuhvaćanje i takove djece za darivanje.





7. 7. Subvencija boravka djece u dječjem vrtiću "Sardelice" u Starom Gradu i područnom odjelu u Vrbanju





Dječji vrtić "Sardelice" u Starom Gradu odn. područni odjel u Vrbanju pohađa dio djece kojima su roditelji slabijeg imovnog stanja odnosno koji spadaju u skupinu socijalno ugroženih obitelji te im se ovim programom predviđa sufinanciranje cijene boravka djece i vrtiću (dio ili čitav odnos) s obzirom da je Grad osnivač istog.





8. 8. Stipendiranje učenika i studenata iz socijalno ugroženih obitelji





Stipendiranje učenika i studenata iz socijalno ugroženih obitelji financirati će se iz ovog Programa u koliko se za to ukaže potreba odnosno u koliko Centar za socijalnu skrb da pozitivno mišljenje na podneseni zahtjev učenika odn. studenata.





9. 9. Program ulaganja u objekt "Zemunsko" u Starom Gradu





Ovaj program će se realizirati u suradnji sa Ministarstvom rada i socijalne skrbi i Splitsko-dalmatinskom županijom ukoliko se u 2001. godini riješe imovinsko-pravni poslovi oko zgrade bivšeg "Zemunskog" u Starom Gradu.





III. KRITERIJI ZA OSTVARIVANJE PRAVA I OBLIKA SOCIJALNE SKRBI





-  kriterij primanja


-  socijalni kriterij














Kriterij primanja





	Osnovicu na temelju koje se utvrđuje visina pomoći za uzdržavanje određuje Vlada Republike Hrvatske i iznosi 350,00 kuna ("NN", broj: 117/97) te osnovice koju utvrđuje Gradsko vijeće Grada Starog Grada ovim Programom.


	Visina pomoći za uzdržavanje utvrđuje se u % od osnovice i iznosi za:





KORISNICI�
Osnovica Vlade RH u kunama�
Osnovica Grada Starog Grada u kn�
% osnovice�
�
1. Samca�
350,00�
800,00�
100�
�
2. Obitelj za


- odraslu osobu


- dijete do 7 g.


- dijete 7-15 g.


- dijete 15-18 g.�



280,00


280,00


315,00


350,00�



640,00


640,00


720,00


800,00�



80


80


90


100�
�
3. Utvrđeni iznosi povećavaju se ako je korisnik:�
�
- potpuno radno nesposobna osoba koja živi sama za


- potpuno radno nesposobna osoba koja živi u obitelji za


- trudnica nakon 12 tjedana trudnoće i rodilja do 2 mj. nakon poroda za


- dijete samohranog roditelja za�






175,00











105,00











175,00





87,50�






400,00











240,00











400,00





200,00�






50











30











50





25�
�



Pomoć za podmirenje troškova stanovanja može se odobriti samcu ili obitelji ako mjesečni prihod samca ili obitelji u posljednja tri (3) mjeseca prije mjeseca u kojem je podnesen zahtjev odnosno pokrenut postupak po službenoj dužnosti, ne prelazi visinu sredstava za uzdržavanje utvrđenih ovim Programom (osnovica Grada Starog Grada).





Socijalni kriterij





-  korisnici pomoći za uzdržavanje, 


-  obitelji koje ostvaruju pravo na doplatak za 


    pomoć i njegu.





Realizacija ovog Programa provodit će se sukladno Zakonu o socijalnoj skrbi, a temeljem podnesenih pismenih zahtjeva zainteresirane stranke a odluku o svakom predmetu donosi Gradsko poglavarstvo Grada Starog Grada.





R E P U B L I K A   H R V A T S K A


SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA


GRAD STARI GRAD


G r a d s k o  v i j e ć e





KLASA: 350-01/01-01/3


URBROJ: 2128-03-01-1


Stari Grad, 14. ožujka 2001.





			     PREDSJEDNIK


		                GRADSKOG VIJEĆA:


			     Jakov Dulčić, v.r.





* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *





Na temelju odredbe članka 28. stavak 2. Zakona o prostornom uređenju ("NN", broj: 30/94, 68/98 i 61/00), odredbe točke III. 2.12a. i točke III 4.16.al. 3a. Programa mjera za unapređenje stanja u prostoru Grada Starog Grada ("Službeni glasnik Grada Starog Grada", broj: 8/98 i 5/99) i odredbe članka 30. stavak 1. točka 5. Statuta Grada Starog Grada ("Službeni glasnik Grada Starog Grada", broj: 5/97), Gradsko vijeće Grada Starog Grada na XL sjednici održanoj dana 14. ožujka 2001. godine d o n o s i 





O D L U K U


o donošenju Detaljnog plana uređenja


istočnog prilaza gradu








Članak 1.





Donosi se Detaljni plan uređenja istočnog prilaza gradu (u daljnjem tekstu: DPU).





Članak 2.





DPU sadrži slijedeće priloge:





A) Tekstualni dio:





1. Obrazloženje





1. Polazišta


1. 1. Značaj, osjetljivost i posebnosti područja u obuhvatu plana


1. 1. 1. Obilježja izgrađene strukture i 


ambijentalnih vrijednosti


1. 1. 2. Prometna, telekomunikacijska i 


komunalna opremljenost


1. 1. 3. Obveze iz planova šireg područja


	1. 1. 4. Ocjena mogućnosti i ograničenja 


uređenja prostora





2. Plan posebnog uređenja


2. 1. Program gradnje i uređenja površina i 


zemljišta


2. 2. Prometna, ulična, telekomunikacijska i 


komunalna infrastrukturna mreža


2. 3. Detaljna namjena površina


2. 3. 1. Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu, način korištenja i uređenja površina i             planiranih građevina


2. 4. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina i građevina


2. 4. 1. Uvjeti i način gradnje


2. 5. Zaštita prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i građevina i ambijentalnih vrijednosti


2. 6. Spriječavanje nepovoljnih utjecaja na okoliš





2. Odredbe za provođenje





1. Uvjeti određivanja namjene površina


2. Detaljni uvjeti korištenja, uređenja i gradnje građevinskih čestica i građevina


     2. 1. Uvjeti i način gradnje


3. Način opremanja zemljišta prometnom, uličnom, komunalnom i telekomunikacijskom infrastruk-turnom mrežom


     3. 1. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja cestovne i ulične mreže


	3. 1. 1. Javna parkirališta (rješenje i broj 


mjesta)


	3. 1. 2. Trgovi i druge veće pješačke 


površine


     3. 2. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja telekomunikacijske mreže


     3. 3. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja komunalne infrastrukturne mreže i vodova unutar prometnih i drugih javnih površina (opskrba pitkom vodom, odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda, elektroopskrba i javna rasvjeta)


4. Uvjeti uređenja i opreme javnih zelenih površina


5. Mjere zaštite prirodnih i ambijetalnih vrijednosti


6. Mjere provedbe plana


7. Mjere sprječavanja nepovoljnih utjecaja na okoliš


8. Posebni uvjeti





B) Grafički dio





1. Osnovni podaci o prostoru


  - Granica obuhvata


  - Izvod iz planske dokumentacije višeg reda - GUP Starog Grada ("Službeni  glasnik  općine Hvar", broj: 3/91)





2. Detaljni plan uređenja


  1. Analiza postojećeg pitanja


  2. Detaljna namjena površina


  3. Prometna infrastrukturna mreža


  4. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina,


  5. Uvjeti gradnje


  6. Vodnogospodarski sustav


  7. Elektroenergetski sustav


  8. Pošta i telekomunikacije





Članak 3.





Odredbe za provođenje Plana sastavni su dio ove Odluke.





Članak 4.





Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od njegove objave u "Službenom glasniku Grada Starog Grada".





R E P U B L I K A   H R V A T S K A


SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA


GRAD STARI GRAD


G r a d s k o  v i j e ć e





KLASA: 350-01/01-01/7


URBROJ: 2128-03-01-1


Stari grad, 14. ožujka 2001. 


		                     PREDSJEDNIK


		                GRADSKOG VIJEĆA:


			     Jakov Dulčić, v.r.
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Odredbe za provođenje





Članak 1.





Obveza izrade ovog detaljnog plana utvrđena je Programom mjera za unapređenje stanja u prostoru ("Službeni glasnik grada Starog Grada", broj: 8/98).


Detaljnim planom uređenja istočnog prilaza gradu u Starom Gradu (u daljnjem tekstu DPU) utvrđeno je:





• detaljna namjena površina,


• režimi uređivanja prostora,


• uvjeti i način izgradnje građevina, oblikovanje i uređenje građevnih čestica


• način opremanja zemljišta komunalnom, prometnom i telekomunikacijskom infrastrukturom


• uvjeti uređenja i opremanja javnih zelenih površina


• mjere zaštite prirodnih i ambijentalnih vrijednosti


• mjere provedbe plana





Članak 2.





Detaljni plan uređenja sastoji se od tekstualnog i grafičkog dijela.





Tekstualni dio sastoji se od dvije osnovne cjeline:


1.  Obrazloženje plana - polazišta za izradu plana i plan prostornog uređenja


2.  Odredbe za provođenje plana





Grafički dio sadrži kartografske prikaze u mjerilu 1: 500:





1. Analiza postojećeg stanja


2. Detaljna namjena površina


3. Prometna infrastrukturna mreža


4. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina


5. Uvjeti gradnje


6. Vodnogospodarstveni sustav


7. Elektroenergetski sustav


8. Pošta i telekomunikacije





Članak 3.





Sastavni dio ovoga plana je Urbanističko-arhitektonsko idejno rješenje zone između parka i zaljeva izrađeno u mjerilu 1: 200.




















1.  Uvjeti određivanja namjene površina





Članak 4.





Organizacija  prostora se temelji na slijedećim odrednicama:


- integralni pristup - optimalno otklanjanje i 


ublažavanje konflikata u prostoru


- "pročišćavanje" gradske slike


- oblikovno i funkcionalno usklađivanje planiranog prostora s kontaktnom zonama i širim kontekstom


- unapređenje funkcionalnosti prometnih tokova


- stvaranje suvremenog mediteranskog gradskog ambijenta


-   naglašavanje i unapređenje kvalitetnih obilježja prostora


-   agresivna promjena samo tamo gdje je to nužno: "novi" trg





Članak 5.





Ukupna površina obuhvata iznosi cca 28.000 m2.





Određene su slijedeće osnovne namjenske zone:





1.    površine za građenje i izgrađene površine 


       - javna i društvena namjena - školska


       - poslovna namjena - uslužna


       - poslovna namjena- trgovačka





2. javne zelene površine


    - javni park - javni park - šetalište


	         - javni park - zona boćališta


                       - javni park - zona dječjeg igrališta


                       - javni park - zona slatina


    - javni vrt





3. javne pješačke površine


    - javne pješačke površine - ulica, pločnik, trg i sl.


    - "info" trg


    - "novi" trg - uslužno-trgovačka zona


    - otvorena tržnica





4. prometne površine


    - kolne površine (ceste)


    - javno parkiralište


    - taxi stajalište





Članak 6.





U grafičkom prikazu broj 1. vidljiva je detaljna namjena površina, a u tablici 1. iskazan je bilans površina.





Tablica 1.





namjena�
površina


m2�
%�
�
javna i društvena namjena�
710,0�
2,55�
�
poslovna namjena�
1.100,0�
3,95�
�
javne zelene površine - park Vorba�
8.940,0�
32,13�
�
javne zelene površine - ostale povr.�
885,0�
3,18�
�
javne površine (pješačko-kolne, pješ)�
8.530,0�
30,66�
�
prometne površine (kolne, parkirališ)�
6.540,0�
11,90�
�
kanali s morskom vodom�
1.120,0�
4,03�
�
�
27.825,0�
100,00�
�



Detaljni uvjeti korištenja, uređenja i gradnje građevinskih čestica i građevina





Članak 7.





Na području obuhvata formirane su građevinske parcele, sukladno osnovnim funkcionalnim cjelinama. U tablici 2. u nastavku iskazana je površina zahvata. Posebno su iskazane veličine pojedinih građevinskih parcela, a njihov položaj, oznake i oblik vidljiv je na grafičkom prikazu broj 5. Iskazane površine su orijentacijske, stvarne površine i oblik građevinskih parcela definirati će se kroz izradu parcelacijskog elaborata.





�



Tablica 2.


redni


broj�
građevna


čestica�
površina


m2�
katastarska čestica


dio katastarske čestice *�
koeficijent


izgrađenosti


kig�
koeficijent


iskoristivosti


kis�
�
1.�
P1�
11.035,0�
7111*,10621/2*,10689/1*


10834/3,10921/2* i 3302/4*�
-�
1�
�
2.�
P2�
2.415,0�
1253,10621/2*,10921*�
0.16�
0.26�
�
3.�
P3�
1.620,0�
10621/1* i 10621/2*�
-�
1�
�
4.�
P4�
1.130,0�
1269 i 10621/2*�
0.63�
1.88�
�
5.�
P5�
1.560,0�
7116/2�
0.45�
1.14�
�
6.�
P6�
1.650,0�
10621/2* i 10834/2*�
-�
1�
�



�
Članak 8.





Parcela br.2





Formira se od parcele br.1253 i dijelova parcela br. 10621/2 i 10921.


Površina parcele je 2.415 m2.


kig= 0.16


kis= 0.26


Na parceli se predviđa uređenje gradskog trga na nekoliko objekata trgovačko-uslužne namjene.


ribarnica


Objekt ribarnice se zadržava u postojećim gabaritima. Prilikom eventualnog otvaranja novih lokala ili održavanja već postojećeg (mesnica), sugerira se oblikovanje koje bi svojim estetsko-kvalitativnim rješenjem (npr. izbor materijala, vrste usluga) bilo u skladu s ambijentom i kontekstom. Primarnu prostornu organizaciju objekta (otvoreni trijem sa stolovima za prodaju ribe) bi trebalo sačuvati i naglasiti u svim budućim eventualnim zahvatima.





anex ribarnice


Anex ribarnice bi se djelomice prenamjenio (umjesto javnog WC-a u njega bi se smjestili zamjenski lokali uz poštivanje onog postojećeg "Slobodne Dalmacije" na zapadnoj strani koji se koristi za prodaju tiska) i rekonstruirao uz premošćivanje kanala mostom čime bi se omogućilo pristup lokalima u cjelokupnoj dužini sjevernog pročelja. Na taj način bi i trg sjeverno od kanala dobio prihvatljivo i "aktivno" južno pročelje. (I ovo premošćivanje kao i sva ostala planira se izvesti metalnom rešetkom koja vizualni kontakt s vodom čini mogućim, a vodu prisutnim oblikovnim elementom trga).


	


2.1. Uvjeti i način gradnje





Objekt se samo preuređuje uz potpuno poštivanje zatečenog gabarita (površina 68m2, katnost P, visina vijenca max. 4m). U zapadnom dijelu se zadržava postojeći lokal, a ostali prostor se organizira u 4 zamjenska lokala. Pristup i ulazi u lokale su sa sjeverne strane minimalno na koti +1.00 m nadmorske visine osim onih krajnjih kojima je omogućeno korištenje i istočnog, odnosno zapadnog pročelja u tu svrhu. Rekonstrukcija se treba izvesti na način da materijal i oblikovanje korespondiraju sa novim poslovnim objektom, ali tako da se ne naruši identitet i integritet objekta ribarnice.





novi objekt: poslovni prostor, lokali, gradska terasa s restoranom, otvorena tržnica


Na temelju odrednica važećih planova, raspoloživog prostora i interesa potencijalnih investitora, na parceli se planira izgradnja novog objekta u koji bi se u prizemlju smjestio poslovni prostor, dio zamjenskih prostora za lokale iz objekta "Adis", te prateći sadržaji otvorene tržnice (javni WC, infrastruktura - voda, struja, odlaganje otpada, spremište), a na nivou +3.5-4.0 m javna gradska terasa sa restoranom i eventualno ljetnim barom dostupna stepenicama sa trga i iz parka Vorba. Otvorena tržnica planira se u zoni prikazanoj na planu namjene površina. Djelomično je smještena pod trijemom gradske terase (zaštita od padalina i sunca). Sva potrebna infrastruktura se nalazi u sjevernom gabaritu novog objekta.





2.1. Uvjeti i način gradnje





Objekt se sastoji iz 2 gabarita u prizemlju, spojena trijemom koji je javna gradska terasa na nivou +3.5 - 4.0 m i 1 gabaritom na prvoj etaži (katnost objekta P+1, maximalna visina vijenca +7.50 m od najniže kote tla na kojem se gradi). Brutto razvijena tlocrtna površina objekta u prizemlju iznosi max 220m2. Površina gradske terase sa restoranom je max. 610m2, Brutto razvijena površina restorana na prvoj etaži je max. 80m2. Obvezni građevinski pravci su označeni u grafičkom prilogu 5. Uvjeti gradnje.


U južnom gabaritu smješten je poslovni prostor i 2 zamjenska lokala. Kote ulaza u lokale i poslovnicu moraju biti minimalno na koti +1.00 m nadmorske visine. Pristup se mora omogućiti hendikepiranim osobama. U sjevernom gabaritu objekta smješten je javni WC, prateća infrastruktura potrebna za funkcioniranje otvorene tržnice i 2 zamjenska lokala.


Oblikovanje objekta mora biti takvo da na suvremeni način interpretira pojam mediteranskog ambijenta i javnog gradskog prostora. Konstrukcija gradske terase - trijema mora biti lagana i stvarati minimalnu zapreku vizualnom kontaktu zaljeva i parka.





objekt "Adis"


Planira se rušenje objekta "Adis" jer se izvedbom novog poslovnog objekta i rekonstrukcijom anexa ribarnice ostvaruju uvjeti za preseljenje svih djelatnosti iz objekta "Adis" u zamjenske prostore.


Osim objekta "Adis", planira se uklanjanje i privremenog objekta (kioska) trgovačke namjene istočno od ribarnice koji je oblikovao potpuno neprihvatljiv u postojećem, a pogotovo planiranom kontekstu.





uređenje partera


Prijedlog uređenja plohe trga prikazan je u planu i urbanističko-arhitektonskom rješenju. Poštuje se postojeća denivelancija sjevernog dijela trga uz minimalne korekcije tlocrtnog oblika sjeverozapadnog "ugla".





vegetacija


Osim uređenja plohe, na trgu se predlaže i sadnja autohtonog drveća (palme)





taxi stajalište


Taxi stajalište se zadržava na mjestu i uz uvjete kao i do sada.





Članak 9.





Parcela br. 4


Formira se od parcele br. 1269 i dijela parcele br. 10621/2.


Površina parcele je 1.130 m2.


kig=0.63


kis=1.88





Objekt škole se zadržava u postojećim gabaritima s postojećom namjenom, a zelena zona -javni vrt s južne strane škole se proširuje prema rivi. Uz vrt se predviđa postavljanje klupa.














Članak 10.





Parcela br. 5


Formira se od parcele 7116/2.


Površina parcele je 1.560 m2.


kig=0.45


kis=1.14


Postojeći objekt (robna kuća "Volat") se zadržava u postojećim gabaritima s postojećom namjenom uz dozvolu nadogradnje još jedne etaže.





2.1 Uvjeti i način gradnje





Objekt se rekonstruira i nadograđuje uz potpuno poštivanje zatečenog tlocrtnog gabarita (brutto razvijena površina prizemlja je 705m2). Maksimalna katnost P+2. Visina vijenca ne smije prijeći visinu vijenca na objektu osnovne škole.





3.  Način opremanja zemljišta prometnom, uličnom, komunalnom i telekomunikacijskom   infrastrukturnom mrežom





3.1. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja cestovne i ulične mreže





Članak 11.





S obzirom na činjenicu da je javnom raspravom utvrđeno da su sve zainteresirane strane suglasne sa današnjom organizacijom prometa, ovim planom utvrđenja se samo potvrđuje postojeće stanje.


Ipak, stručni izrađivač predlaže da se do izgradnje planirane obilaznice koja bi u konačnici preuzela promet prema Priku, hotelskom kompleksu i Rudinama, privremeno osposobi gradski prometni tok sjeverno od parka Vorba pri čemu bi se cestu s južne strane oteretilo i ona bi dobila manje utilitarni, a više promenadni karakter (pogotovo u ljetnim mjesecima). Promet "sjevernim tokom" bi dalje tekao na sjever ulicom pored tvornice do nogometnog igrališta kada skreće na zapad i priključuje na postojeću prometnu infrastrukturu naselja Priko. Predloženi profil ima dvije kolne trake š=3.5m i svi radijusi skretanja su prilagođeni vozilima viših kategorija (autobusi, kamioni) što povećava kvalitetu i protočnost tog prometnog smjera vrlo bitnog za funkcioniranje grada. Da bi se izbjegla daljnja devastacija danas potpuno podcijenjene sjeverne slatine, a koja predstavlja izuzetnu i jedinstvenu ambijentalnu vrijednost za grad, izvodi se ugibanje kolnika koji u tom dijelu prelazi preko kanala. Ugibanje postaje i svojevrstan korektiv brzine kretanja vozila i posredno upozorava na prisutnost slatine.


Ovakvo rješenje je u planu prikazano samo kao prijedlog i nema obvezujući karakter.


U drugoj fazi, nakon izgradnje obilaznice, cjelokupna zona oko parka Vorba zajedno sa trgom Ploče postaje pješačka zona sa režimom koji strogo definira pristup vozilima (npr. samo vozila opskrbe i stanari i sl.).


Postojeće stanje i korištenje javnih površina za parkiranje se kanalizira i organizira u zoni oko škole i robne kuće (vidi pod robna kuća "Volat", osnovna škola i okolni prostor).





3.1.1. Javna parkirališta (rješenje i broj mjesta)





Članak 12.





Parcela br. 6





Formira se od dijelova parcela br. 10621/2 i 10834/2.


Površina parcele je 1.650 m2.


Na parceli se planira uređenje parkirališta (35 parkirnih mjesta) sa jednosmjernim protokom vozila i odvojkom s okretištem za potrebe dostave robne kuće "Volat". Parkiranje je koso (45O) (24 parkirna mjesta širine š=2.5 m, dužine d=5 m), i uzdužno (11 parkirnih mjesta, š=2.5 m, d=5 m). Kolna traka je široka 4.5 m. Osim uređenja parkirnih mjesta planira se i sadnja autohtonog drveća i uređenje zelenih površina prema planu.





3.1.2. Trgovi i druge veće pješačke površine





Članak 13.





Parcela br. 3





Formira se od dijelova parcela br. 10621/1 i 10621/2.


Površina parcele je 1.620 m2.


Na parceli se planira prenamjena utoliko što bi cjelokupna ploha trga postala pješačkom zonom i ne bi se više koristila za parkiranje vozila. U rubnoj zoni uz objekte se omogućava korištenje prostora kao i do sada (proširenje uslužnih ili poslovnih kapaciteta - štekati i sl.), ali uz uvjet da ta proširenja zadrže privremeni karakter i da ne poprimaju oblik trajnih i nepokretnih struktura.





Članak 14.





3.2.  Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja telekomunikacijske mrežu





Temeljem članka 10. Zakona o telekomunikacijama ("NN", broj: 53/94), investitor je dužan za svaku građevinu na svojoj građevnoj parceli izgraditi distributivnu telekomunikacijsku kabelsku kanalizaciju (DTK) za priključenje građevine na telekomunikacijsku mrežu, a građevina mora imati telekomunikacijsku instalaciju.


Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanje telekom. mreže (tk) mogu se podijeliti na:


a) uvjeti za gradnju tk mreže po javnim površinama (glavne terase)


b) uvjeti za priključke pojedinih objekata na javnu tk mrežu


c) uvjeti za smještaj određenih elemenata tk mreže na javnim površinama (javne telef. govornice; kabelski izvodi-samostojeći, na stupu, na zidu; kabineti, UPS)





a) Uvjeti za gradnju tk mreže po javnim površinama (glavne terase)





Pristup građenju telekom. mreže je takav da se gradi distributivna telekom. kabelska kanalizacija (DTK). Za izgradnju DTK koriste se cijevi PVC Ć 110, PHD Ć 50.


Za odvajanje, ulazak tk mreže u objekt te skretanje, koriste se montažni HT zdenci tipa D1, D2 i D3. Dimenzije rova za polaganje cijevi DTK u pješačkoj stati ili travnatoj površini iznose prosječno 0,4x0,8m. Dimenzije rova za polaganje cijevi DTK preko kolnika iznose prosječno 0,4x,1,2m. Za odvajanje DTK preko kolnika se koriste HT zdenci s nastavkom (D1E, D2E, D3E)





b) Uvjeti za priključke pojedinih objekata za javnu tk mrežu





Kod izdavanja posebnih uvjeta za lokacijsku dozvolu također se uvjetuje izgradnja privodne distributivne telekom kanalizacije (DTK) od objekta do granice vlasništva zemljišta na kojem se objekt gradi a prema uvjetima telekomunikacijskog operatora, odnosno organizacije koja je nadležna za građenje, održavanje i ekspolatiranje DTK mreže. Do svakog poslovnog ili stambenog objekta predvidjeti polaganje najmanje dvije (2) cijevi najmanjeg promjera Ć 50mm.


Priključenje poslovnih i stambenih objekata na DTK je moguće izvesti zajednički s preostalim infrastrukturnim priključcima (elektroenergetski, vodoopskrbni i kanalizacijski) prema uvjetima navedenim u 2.3.


Zakon o telekomunikacijama ("NN", broj: 77/99), uređuje radove u blizini telekom. objekata i opreme.


U blizini telekom. objekata, opreme i spojnog puta ne smiju se izvoditi radovi ili podizati nove građevine koje bi ih mogle oštetiti ili ometati njihov rad. U koliko je potrebno izvesti određene radove ili podignuti novu građevinu, investitor mora unaprijed pribaviti suglasnost vlasnika dotičnog telekom. objekta, opreme i spojnog puta radi poduzimanja mjere zaštite i osiguranja njihova nesmetanog rada.





c) Uvjeti za smještaj određenih elemenata telekomunikacijske mreže na javnim površinama





Za pojedine elemente telekomunikacijske mreže je potrebno osigurati odgovarajući prostor:





- javna telefonska govornica	1 m2


- ormar (kabinet) za smještaj UPS-a	10-20 m2


- kontejner za smještaj UPS-a	do 20 m2


- kabelski izvodi - prema projektnom rješenju (ne zahtjeva se poseban prostor za smještaj)


- montažni kabelski zdenci - prema projektnom rješenju (smještaju se na trasi rova - gabariti zdenca su tipizirani)





3.3. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja komunalne infrastrukturne mreže i vodova unutar prometnih i drugih javnih površina (opskrba pitkom vodom, odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda, elektroopskrba i javna rasvjeta)





Članak 15.





3.3.1. Vodoopskrbna mreža


    


Vodoopskrbnu mrežu izvesti prema tehničkim uvjetima distributera i tehničkim uvjetima određenim u točki 2.2. tekstualnog dijela Plana te kartografskim prikazom (6. Vodogospodarstveni  sustav).





Članak 16.





3.4.2. Kanalizacijska mreža


	


	Kanalizacijsku mrežu izvesti prema uvjetima distributera i tehničkim uvjetima određenim u točki 2.2. tekstualnog dijela Plana te kartografskim prikazom (6. Vodogospodarstveni sustav).





Članak 17.





3.4.3. Elektroenergetska mreža


	


Elektroenergetsku mrežu izvesti prema tehničkim uvjetima distributera i tehničkim uvjetima određenim u točki 2.2. tekstualnog dijela Plana te kartografskim prikazom (7. Elektroenergetski sustav).





Članak 18.





3.4.4. Javna rasvjeta


	


Izgradnju javne rasvjete prometnica, parka i trga uskladiti s odlukama grada te u skladu s tim izraditi projektnu dokumentaciju. Mrežu javne rasvjete izvesti prema tehničkim uvjetima distributera i tehničkim uvjetima određenim u točki 2.2. tekstualnog dijela Plana te kartografskim prikazom (7. Elektroenergetski sustav).





4. Uvjeti uređenja i opreme javnih zelenih površina





Članak 19.





Parcela br. 1





Formira se od dijelova parcela br. 7111, 10621/2, 10689/1, 10834/3, 10921/2 i 3302/4.


Površina parcele je 11.035 m2.


	


Na parceli se planira uređenje javnog gradskog parka prema namjeni i uvjetima prikazanim na  grafičkim prilozima 2. Detaljna namjena površina i 4. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina.


Konačno rješenje uređenja parka bit će definirano hortikulturnim planom uređenja koji će izraditi krajobrazni arhitekt u skladu s ovim Planom.


	Prostor parka se organizira u nekoliko cjelina prema različitoj namjeni i programima koji se u njemu odvijaju, ali je vrlo važno da se granice pojedinih zona ne naglašavaju nego da se stvori osjećaj jedinstvenog prostora koji postupno alternatira "servisirajući" programe koji su proizašli iz njega samog.





zona šetališta


	Planira se u sjeverozapadnom dijelu parka. To je dio parka s najmanje urbane opreme (klupe), uglavnom namjenjen za šetnju i odmor u "mirnijem" okruženju.





zona dječjeg igrališta


	Planira se u jugozapadnom dijelu parka. Dječje igralište se uređuje za 3 dječje dobne skupine (0 - 3, 3 - 7, 7 - 14 godina - za najmlađu djecu iskoristiti prostor ograđen postojećom betonskom ogradom) tako da bi se i oprema igrališta i njezin smještaj trebali tome prilagoditi. Poželjno je da se rješenje igrališta odabirom opreme i organizacijom što je moguće više uklopi u postojeću i planiranu strukturu parka, tako da se park unatoč svojoj slojevitosti i različitim programima doživljava kao cjelina.





zona boćališta


	Planira se u istočnom dijelu parka s time da su igrališta za boćanje razmještena prema planu djelomično i u zoni slatina. Improvizirana igrališta već postoje u tom dijelu parka, tako da je plan samo afirmirao zatečeno stanje i nastojao ga unaprijediti i osmisliti na način da boćališta postanu atraktivni elementi oblikovanja i nositelji identiteta prostora, a ne nespretne improvizacije na njegovom rubu. Razmještaj igrališta nastoji pratiti "razmještajnu" logiku postojećih igrališta (smještaj jednog od igrališta paralelno sa istočnom granicom parka, ostalih u smjeru istok-zapad). Sugerira se upotreba različite vrste podloge za pojedina igrališta (npr. sitni sivi šljunak, crvena šljaka, smeđi pijesak,....) tako da ona međusobno dobiju kolorističku i kvalitativnu osobnost i pozadinu.





zona slatina


	Planira se na potezu između dvije postojeće slatine i integrira park, trg južno od parka i sjevernu slatinu u jednu cjelinu i novi entitet u prostoru. To je zona u kojoj je najjasnije izražena ideja intergracije parka i grada i gdje je pojam kontinuiteta javnog prostora doslovno primjenjen. Svi zahvati u toj zoni moraju biti dio plana koji u obzir uzima cjelokupnu zonu kao jedinstveni gradski prostor s integralnim rješenjem.


	Zona je definirana slatinama i da bi se to naglasilo i u parku se planira voda kao bitan element oblikovanja prostora koja bi, osim esteske i ambijentalne, imala i funkcionalnu ulogu (česma s pitkom vodom za osvježenje šetača, djece, igrača....).


Premošćenje u južnom dijelu zone prema dosada nedefiniranom trgu uz južnu slatinu, riješeno je širokim mostom od fiksne metalne rešetke. Nakon izgradnje nove autobusne postaje i javnog parkirališta na planiranoj lokaciji, pravac od tog trga (a koji se nadovezuje na pješačku prometnicu planiranu detaljnim planom uređenja autobusne postaje) kroz park prema rivi postaje alternativni pješački smjer prema gradu siguran od vozila. Za cjelokupnu zonu se predviđa i parterno uređenje (što ne znači da se cijelu plohu treba popločiti!), kojim bi se naglasio drugačiji karakter prostora ("trg" u parku) i jedinstvenog poteza koji do sada nije bio na taj način interpretiran. Pritom poseban naglasak treba dati postojećin slatinama i novoj česmi u parku kao elementima koji su markirali cijelu zonu.


	Osim toga, s obzirom da su u toj zoni uz južnu i sjevernu slatinu već prisutne palme, predlaže se i sadnja novih kako bi se postigao kontinuitet i naglasio identitet cijele zone te dodatno "označio" prostor.





zapadna zona


Zapadna zona parka uz kanal je zona integracije parka s jedne i trgovačko-poslovne zone s druge strane. One su povezane širokim pješačkim mostom (jednakim kao i u zoni slatina) tako da novi poslovni objekt u trgovačko-uslužnoj zoni postaje zapadni ulaz u park, a prostor parka zona u kojoj se omogućava ekstenzija sadržaja i povećanje kapaciteta trgovačko-poslovne zone ako se za time pokaže potreba (npr. u vrijeme turističke sezone) postavljanjem privremenih objekata za obavljanje uslužnih djelatnosti u prostoru unutar postojeće betonske ograde u sjevernom dijelu.


Za cjelokupnu zonu se predviđa uređenje plohe koje bi omogućilo dinamično i aktivno korištenje prostora i njegovu postupnu transformaciju od javnog gradskog parka i obrnuto.





kanali


Osim tih zona, kao integralni dio uređenja parka treba promatrati i intervenciju u zoni postojećih kanala. Osim nužnog čišćenja i sanacije koji bi trebali postati redovni, planira se postavljanje fiksnih i pomičnih metalnih rešetki koje bi premošćivale kanale. Kroz okna rešetke bio bi moguć vizualni kontakt s vodom u kanalima (kanali se ne bi prekrili i dalje bi bili vrlo prisutni element u doživljaju prostora), a park bi se učinio bližim i dostupnijim za sve korisnike. Fiksne rešetke (ukupno dvije: jedna na kanalu zapadno od parka, jedna u zoni slatina) bi služile kao pješački mostovi koji osiguravaju kontinuitet pješačkih puteva i tijeka javnog prostora.








pješačke komunikacije


Pravci pješačke komunikacije kroz park su planom samo naznačeni i konačni oblik bi trebali dobiti kao sastavni dio plana hortikulturnog uređenja parka. Prilikom njihovog definiranja trega voditi računa o postojećim pješačkim tokovima koji predstavljaju povijesnu vrijednost (tzv. Štradun koji se u istočnom dijelu račva u dva kraka: prema Malom Selu i prema bunaru), ali i onim izglednim koji će nastati kao posljedica novih odnosa u prostoru (npr. izgradnja autobusne postaje i parkirališta koji će stvoriti do sada nepostojeći, ali u budućnosti vrlo bitan cilj i ishodište pješačke komunikacije).





vegetacija


Očuvanje i zadržavanje postojeće vrijedne i zdrave vegetacije jedan je od uvjeta koji se moraju poštovati prilikom bilo kakvog interveniranja u prostoru. To se pogotovo odnosi na borove koji su najvažniji element identiteta parka Vorba i čine ga vrlo prisutnim u slici grada (vizura iz smjera zaljeva).


Konačne uvjete sadnje nove i uklanjanja postojeće vegetacije će dati krajobrazni arhitekt planom hortikulturnog uređenja parka u skladu sa uvjetima i odredbama ovog Plana.





5. Mjere zaštite prirodnih i ambijentalnih vrijednosti





Članak 20.





Park Vorba


Ovim planom očuvana je cjelina parka uz neznatne korekcije u istočnoj zoni. Utvrđena je obveza izrade hortikulturnog projekta temeljem ovog plana. Jedna od osnovnih postavki kod koncipiranja plana je očuvanje i poboljšanje ambijentalnih vrijednosti zone obiju slatina.





Članak 21.





Trg Ploče


Ovim planom Trg Ploče je oslobođen stajaćeg prometa i stvoreni su preduvjeti za njegovo uređenje i sveobuhvatnije programsko, sadržajno i oblikovno uklapanje u sustav javnih prostora Starog Grada. Za bilo kakve zahvate u ovoj zoni potrebno je ishoditi suglasnost tijela državne uprave nadležnog za zaštitu spomenika kulture.





Članak 21.





Zaštita od požara


U smislu postojećeg Zakona o zaštiti od požara ("NN", broj: 58/93) i važećih pravilnika o uvjetima za vatrogasne pristupe, te procjene ugroženosti od požara ("NN", broj: 35/94), ovim elaboratom osigurani su pristupni putevi za vatrogasna vozila, te vozila za spašavanje ljudi i imovine. U tu svrhu koriste se sve prometne površine kao i javni trgovi.


Požarna površina mora biti u pogledu vodoopskrbe, hidrantske mreže i instalacija rješena u skladu s navedenim i ostalim važećim propisima i pravilnicima, a prilikom izrade glavnih projekata o tome treba voditi računa.





6. Mjere provedbe plana





Članak 22.





Planom predviđena rješenja omogućuju etapno uređenje prostora. Izgradnju i uređenje treba pratiti izgradnja nove i rekonstrukcija postojeće infrastrukture.





Prostor je podijeljen u osnovne cjeline:


• zona između parka i zaljeva


• park Vorba i zona uz južnu slatinu


• trg Ploče


• zona uz robnu kuću "Volat" i osnovnu školu


• infrastruktura (uključujući rekonstrukciju posto-jećih prometnica)





Članak 23.





U cilju olakšavanja ostvarivanja ovog Plana namjena površina je u usklađena s postojećom parcelacijom i vlasničkim odnosima.


Za uređivanje površina namjenjenih za gradnju objekata prema Zakonu o prostornom uređenju ("NN", broj: 30/94 i 68/98) nije potrebno izdavanje lokacijske dozvole, a građevna dozvola se izdaje na temelju odredaba za provođenje ovog plana i prema posebnim uvjetima nadležnih javnih i komunalnih tijela državne uprave.


Za uređenje parka Vorba potrebno je izraditi hortikulturni plan uređenja koji mora biti u skladu s odredbama za provođenje ovog Plana.


Uređivanje ostalih površina može se provoditi na temelju odredbi ovog plana.





Članak 24.





Za planiranu izgradnju i uređenje prostora treba utvrditi plan potrebnih sredstava, izvore financiranja i rasporeda sredstava, s dinamikom troškova i radova prema nosiocima izgradnje i uređenja. Plan daje elemente da se utvrdi osnovni etapni program planirane izgradnje i uređenja građevina i površina, te izgradnja komunalnih objekata i uređaja.





7. Mjere sprječavanja nepovoljnih utjecaja na okoliš





Članak 25.





Urbanističke mjere zaštite okoliša


Kod svih faza izrade projekata za građenje kao i kod samog građenja predmetnih građevina treba primjeniti načela zaštite okoliša u svemu sukladno Zakonu o zaštiti okoliša ("NN", broj: 82/94).





Članak 26.





Zaštita mora


Odvodnja oborina sa prometnih površina parkirališta i ceste predviđena je kao posebna instalacija. Ukoliko na oborinskim kolektorima koji se ispuštaju u more kratkim podmorskim ispustima nije izveden uređaj za taloženje i odvajanje lakih ulja potrebno je sukladno Zakonu o vodama i Županijskom planu o zaštiti voda propisati uvjete ispuštanja oborinske vode u more.





8. Posebni uvjeti





Uvjeti za nesmetano kretanje invalida





Članak 27.





Za omogućavanje nesmetanog kretanja invalida neophodno je sve pješačke komunikacije izvesti u skladu s važećim pravilnikom o sprečavanju arhitektonskih barijera ("NN", broj: 47/82), a navedenih se pravilnika treba držati i pri detaljnoj razradi glavnih projekata.





Ostali posebni uvjeti





Članak 28.





Pri izradi projekta, osim elemenata koji su navedeni ovim elaboratom, moraju se primjeniti i svi važeći propisi i tehnički uvjeti revelantni za traženi nivo projektne dokumentacije.


Posebni uvjeti koje u postupku donošenja propišu nadležni organi i organizacije, smatraju se sastavnim dijelom ovog Plana.





* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *





	Na temelju odredbe članka 9. stavak 1. Zakona o lokalnoj samoupravi i upravi ("NN", broj: 90/92, 94/93, 117/93, 5/97, 17/99 i 128/99) i odredbe članka 30. stavak 1. točka 6. Statuta Grada Starog Grada ("Službeni glasnik Grada Starog Grada", broj: 5/97), Gradsko vijeće Grada Starog Grada na XL sjednici održanoj dana 14. ožujka 2001. godine, d o n o s i





O D L U K U


o grbu i zastavi Grada Starog Grada





I OPĆE ODREDBE





Članak 1.





Ovom Odlukom uređuje se opis grba i zastave Grada Starog Grada, kao i način i zaštita njihove uporabe.





Članak 2.





Grbom i zastavom predstavlja se Grad Stari Grad.


Članak 3.





Grb i zastava rabe se u obliku i prema opisu koji su utvrđeni ovom Odlukom





Članak 4.





Zabranjeno je isticati dotrajali ili na drugi način oštećeni grb i zastavu.





II GRB GRADA STAROG GRADA





Članak 5.





	Grb grada Starog Grada poluokrugli je štit na kojemu su u plavom polju na zelenom tlu bijele (srebrne) gradske zidine sa tri kule, u sredini najveća trokatna kula sa kruništem, desno i lijevo manje trokatne kule sa kruništima, ispod svake kule ulazna vrata - otvorena.





Članak 6.





Grb Grada Starog Grada rabi se:





1. u svečanim prostorijama zgrada u kojima su smještena tijela Grada i druge javne ustanove od posebnog značaja za Grad,


2. u sastavu zaglavlja akata, natpisnih ploča i pečata Gradskih tijela, sukladno posebnim propisima,


3. na poveljama, diplomama, plaketama i drugim priznanjima koje dodjeljuje Gradsko vijeće i Gradsko poglavarstvo,


4. na službenim pozivnicama, čestitkama i drugim tiskanicama koje koriste tijela i dužnosnici Grada,


5. na službenim izdanjima čiji je izdavatelj Grad,


6. na izdanjima i predmetima izrađenim u svrhu turističke promidžbe,


7. u svim drugim slučajevima kada i ako njegova uporaba nije u suprotnosti s odredbama ove Odluke.





Članak 7.





	Izvornik grba Grada Starog Grada čuva se u Hrvatskom državnom arhivu i u arhivu Grada Srarog Grada.





III ZASTAVA GRADA STAROG GRADA





Članak 8.





	Zastava Grada Starog Grada je jednobojna - bijele boje, dimenzija i omjera dužine i širine: 2:1, u skladu sa zakonskim odredbama.


	U sredini zastave, na sjecištu dijagonala nalazi se grb Grada obostrano obrubljen zlatno/žutom trakom.


	Grad ima počasnu zastavu (gonfalon).








Članak 9.





Zastava se čuva u prostorijema Jedinst-venog upravnog odjela Grada Starog Grada.





Članak 10.





Zastava Grada ističe se:





1. prigodom obilježavanja blagdana sv. Roka, Dana Grada Starog Grada,


2. prigodom održavanja sjednica Gradskog Vijeća,


3. u drugim prigodama, ako i kada njena uporaba nije u suprotnosti s odredbama ove Odluke.





Članak 11.








Zastava Grada može se isticati na javnim mjestima:





1. za vrijeme održavanja međunarodnih susreta, športskih i drugih natjecanja,


2. na proslavama, svečanostima, prigodnim manifestacijama i drugim javnim skupovima od interesa za Grad,


3. u drugim slučajevima ako i kada njena uporaba nije protivna odredbama ove Odluke.





Članak 12.





	Ako se zastava Grada ističe uz zastavu Republike Hrvatske, tada zastava Grada dolazi s lijeve strane gledano od promatrača.


	Ako se zastava Grada ističe uz zastavu Županije, tada zastava Grada također dolazi s lijeve strane gledano od promatrača.


	Ako se zastava Grada ističe uz zastavu Republike Hrvatske i uz zastavu Županije, tada zastava Grada dolazi s lijeve strane, zastava Republike Hrvatske u sredini, a zastava Županije s desne strane gledano od promatrača.





Članak 13.





	Uporaba grba i zastave Grada Starog Grada slobodna je u umjetničkom stvaralaštvu i u odgojno-obrazovne svrhe, pod uvjetom da se time ne vrijeđa ugled i dostojansvo Grada.





IV POSTUPOVNE ODREDBE





Članak 14.





	Pravne i fizičke osobe smiju rabiti grb i zastavu Grada Starog Grada za svrhe dopuštene ovom Odlukom, pod uvjetom da zatraže i dobiju odobrenje Gradskog vijeća.


	Gradsko vijeće će dati odobrenje za uporabu grba i zastave pravnoj i fizičkoj osobi, ako zahtjev bude obrazložen i dokumentiran opisom namjene i likovnim rješenjem uporabe grba odnosno zastave.





V KAZNENE ODREDBE





Članak 15.





Novčanom kaznom od 1.000,00 kuna kaznit će se za prekršaj pravna osoba ako:


1. javno uporabi grb i zastavu u obliku i sadržaju koji nisu utvrđeni člancima 5. i 8. Odluke,


2. javno uporabi grb i zastavu na način kojim narušava njihov ugled i dostojanstvo,


3. uporabi grb i zastavu bez odobrenja Gradskog vijeća.


	Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se novčanom kaznom od 200,00 kuna i odgovorna osoba u pravnoj osobi.


	Fizička osoba koja učini prekršaj iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se novčanom kaznom od 200,00 kuna.


	Učiniteljima prekršaja iz stavka 1. ovoga članka, uz izrečenu novčanu kaznu izreći će se i zaštitna mjera oduzimanja predmeta kojima je prekršaj učinjen.





VI PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE





Članak 16.





	Nadzor nad provođenjem odredbi ove Odluke obavljaju ovlaštene osobe tijela nadležnog za unutarnje poslove.





Članak 17.





	Likovni prikaz grba i zastave su dio ove Odluke.





Članak 18.





Ova odluka stupa na snagu danom objave u "Službenom glasniku Grada Starog Grada".





Članak 19.





	Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o grbu i zastavi Grada Starog Grada ("Službeni glasnik Grada Starog Grada", broj: 4/97).





R E P U B L I K A   H R V A T S K A


SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA


GRAD STARI GRAD


G r a d s k o  v i j e ć e





KLASA: 017 - 01/01-01/1


URBROJ: 2128-03-01-1


Stari Grad, 14. ožujka 2001.





			       PREDSJEDNIK


		                GRADSKOG VIJEĆA:


			     Jakov Dulčić, v.r.





* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *








	Na temelju odredbe članka 14. stavak 1. Zakona o lokalnoj samoupravi i upravi ("NN", broj: 90/92, 94/93, 117/93 i 128/99) i odredbe članka 30. stavak 1. točka 5. Statuta Grada Starog Grada ("Službeni glasnik Grada Starog Grada", broj: 5/97), Gradsko vijeće Grada Starog Grada na XL sjednici održanoj dana 14. ožujka 2001. godine d o n o s i





O D L U K U


o preuzimanju osnivačkih prava


nad Muzejem hvarske baštine





Članak 1.





	Grad Stari Grad preuzima osnivačka prava nad Muzejem hvarske baštine sa sjedištem u Hvaru, Ljetnikovac Hanibala Lucića bb.





Članak 2.





	Osnivačka prava iz članka 1. ove Odluke Grad Stari Grad preuzima u dijelu koji se djelatnošću i imovinom nalazi na području Grada Starog Grada a koji se odnosi na:





1. Etnografsku zbirku smještenu u Tvrdalju Petra Hektorovića ("Bigatera")


2. Pomorsku zbirku smještenu u palači "Bijankini" (prostor Centra za kulturu).





Članak 3.





	Preuzeta prava iz članka 2. stavak 1. točka 1. i 2. ove Odluke prenijet će se Centru za kulturu Grada Starog Grada.





Članak 4.





	Međusobna prava i obveze u preuzimanju osnivačkih prava uredit će se posebnim ugovorom u skladu sa zakonom.





Članak 5.





	Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Službenom glasniku Grada Starog Grada".





R E P U B L I K A   H R V A T S K A


SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA


GRAD STARI GRAD


G r a d s k o  v i j e ć e





KLASA: 612-01/01-01/3


URBROJ: 2128-03-01-1


Stari Grad, 14. ožujka 2001. godine





			       PREDSJEDNIK


		                GRADSKOG VIJEĆA:


			     Jakov Dulčić, v.r.





* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *





	Na temelju odredbe članka 30. stavak 1. točka 5. Statuta Grada Starog Grada ("Službeni glasnik Grada Starog Grada", broj: 5/97), Gradsko vijeće Grada Starog Grada, na XL sjednici održanoj dana 14. ožujka 2001. godine  d o n o s i





O D L U K U


o zaduženju





Članak 1.





	GRAD STARI GRAD zadužit će se kod poslovne banke u iznosu od 700.000,00 kuna (sedamstotisuća kuna).





Članak 2.





	Sredstva iz članka 1. ove Odluke utrošit će se za realizaciju Programa održavanja komunalne infrastrukture i opsega radova održavavanja uređenog građevinskog zemljišta u 2001. godini, sa iskazom financijskih sredstava potrebnih za ostvarivanje programa KLASA: 363-01/99-01/30, URBROJ: 2128-03-01-1, od ožujka 2001. godine.





1. Rekonstrukcija ulice Ivana Kukuljevića 


    Sakcinskog


2. Rekonstrukcija trga Petra Zoranića


3. Uređenje fasada kuća na Rivi (2)


4. Kabliranje javne rasvjete na Rivi


5. Uređenje parkirališta "Močica".





Članak 3.





	Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u "Službenom glasniku Grada Starog Grada".





R E P U B L I K A   H R V A T S K A


SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA


GRAD STARI GRAD


G r a d s k o  v i j e ć e





KLASA: 400-06/01-01/13


URBROJ: 2128-03-01-1


Stari Grad, 14. ožujka 2001. 





			       PREDSJEDNIK


		                GRADSKOG VIJEĆA:


			     Jakov Dulčić, v.r.





* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *





Na temelju odredbe članka 30. stavak 1. točka 6. Statuta Grada Starog Grada ("Službeni glasnik Grada Starog Grada", broj: 5/97), Gradsko vijeće Grada Starog Grada, na XL sjednici održenoj dana 14. ožujka 2001. godine d o n o s i





O D L U K U


o opterećenju gradske imovine





Članak 1.





	Opterećuje se gradska imovina osnivanjem založnog prava (hipoteke) na nekretnini u vlasništvu Grada Starog Grada (u daljnjem tekstu: hipoteka).





Članak 2.





	Hipoteka iz članka 1. ove Odluke osnovat će se na nekretnini u vlasništvu Grada Starog Grada koju će posebnom odlukom odrediti Gradsko poglavarstvo.





Članak 3.





	Hipoteka iz članka 2. ove Odluke osnovat će se pravnim poslom - ugovorom o hipoteci, kojega će pod uvjetima koji će se dogovoriti sa poslovnom bankom sklopiti Grad Stari Grad i poslovna banka.


	Ovlašćuje se gradonačelnik Grada Starog Grada, Visko Haladić, dipl. ing. iz Starog Grada, u ime i za račun Grada Starog Grada poduzimati sve potrebite radnje i potpisivati sve dokumente kod poslovne banke i nadležnog suda, a koji se odnose na osnivanje hipoteke iz članka 2. ove Odluke.





Članak 4.





	Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u "Službenom glasniku Grada Starog Grada".





R E P U B L I K A   H R V A T S K A


SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA


GRAD STARI GRAD


G r a d s k o  v i j e ć e





KLASA: 940-01/01-01/4


URBROJ; 2128-03-01-1


Stari Grad, 14. ožujka 2001. godine





			       PREDSJEDNIK


		                GRADSKOG VIJEĆA:


			     Jakov Dulčić, v.r.





* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *





	Na temelju odredbe članka 30. stavak 1. točka 5. Statuta Grada Starog Grada ("Službeni glasnik Grada Sterog Grada", broj: 5/97), Gradsko vijeće Grada Starog Grada, na XL sjednici održanoj dana 14. ožujka 2001. godine  d o n o s i





O D L U K U


o prihvaćanju projekata





Članak 1.





	Prihvaća se Program održavanja komunalne infrastrukture i opsega radova održavanja uređenog građevinskog zemljišta u 2001. godini, sa iskazom financijskih sredstava potrebnih za ostvarivanje Programa, KLASA: 363-01/01-01/30, URBROJ: 2128-03-01-1, od 14. ožujka 2001. godine:


(Kn)


1. Rekonstrukcija ulice Ivana Kukuljevića 


    Sakcinskog	120.000,00


2. Rekonstrukcija trga Petra Zoranića	120.000,00


3. Uređenje fasada kuća na Rivi (2)	60.000,00


4. Kabliranje javne rasvjete na Rivi	100.000,00


5. Uređenje parkirališta na predjelu 


    "Močica"	300.000,00





Članak 2.





	Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u "Službenom glasniku Grada Starog Grada".





R E P U B L I K A   H R V A T S K A


SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA


GRAD STARI GRAD


G r a d s k o  v i j e ć e





KLASA: 400-06/01-01/14


URBROJ: 2128-03-01-1


Stari Grad, 14. ožujka 2001. 





			       PREDSJEDNIK


		                GRADSKOG VIJEĆA:


			     Jakov Dulčić, v.r.





* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *





	Na temelju odredbe članka 30. stavak 1. točka 5. Statuta Grada Starog Grada ("Službeni glasnik Grada Starog Grada", broj: 5/97) Gradsko vijeće Grada Starog Grada na XL sjednoci održanoj dana 14. ožujka 2001. godine d o n o s i





O D L U K U


o izmjeni i dopuni Odluke o stipendiranju učenika i studenata





Članak 1.





	U Odluci o stipendiranju učenika i studenata ("Službeni glasnik Grada Starog Grada", broj: 4/99), u glavi I Odluke, OPĆE ODREDBE, članak 1. mijenja se i glasi:


"Ovom se Odlukom uređuju opći uvjeti, postupak i kriteriji dodjele stipendija učenicima i studentima sa područja Grada Starog Grada koji se školuju u srednjim školama, višim školama i na visokim učilištima izvan mjesta prebivališta."





Članak 2.





	U glavi II Odluke, KRITERIJI I POSTUPAK DODJELE STIPENDIJA, članak 6. mijenja se i glasi:


	"Pravo sudjelovanja na natječaju za dodjelu stipendije imaju učenici srednjih škola i studenti viših škola i visokih učilišta čiji roditelji ili skrbnici imaju prebivalište na području Grada Starog Grada prije podnošenja prijave i koji ispunjavaju slijedeće uvjete:





1. u č e n i c i


- da su državljani Republike Hrvatske


- da su redovni učenici srednje škole te da im prosjek ocjena za sve prethodne razrede odnosno za sedmi i osmi razred osnovne škole iznosi najmanje 4.50





2. s t u d e n t i


- da su državljani Republike Hrvatske


- da su redovni studenti više škole ili visokog učilišta te da im prosjek ocjena za sve prethodne godine studija ukupno iznosi najmanje 3,50 odnosno za studente koji upisuju prvu godinu, za sva četiri razreda srednje škole ukupno najmanje 4.50"





Članak 3.





Ova odluka stupa na snagu danom objave u "Službenom glasniku Grada Starog Grada".





R E P U B L I K A   H R V A T S K A


SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA


GRAD STARI GRAD


G r a d s k o  v i j e ć e





KLASA: 602-03/01-01/1


URBROJ: 2128- 03-01-1


Stari Grad, 14. ožujka 2001.





			       PREDSJEDNIK


		                GRADSKOG VIJEĆA:


			     Jakov Dulčić, v.r.





* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *





	Na temelju odredbe članka 30. stavak 1. točka 5. Statuta Grada Starog Grada ("Službeni glasnik Grada Starog Grada", broj: 5/97), Gradsko vijeće Grada Starog Grada na XL sjednici održanoj dana 14. ožujka 2001. godine  d o n o s i





Z A K LJ U Č A K





I





	Potvrđuje se odluka Gradskog poglavarstva Grada Starog Grada, KLASA: 602-01/00-01/1, URBROJ: 2128-01-01-9, od 16. veljače 2001. godine, kojom se temeljem raspisanog i objavljenog Javnog natječaja, KLASA: 602-01/00-01/1, URBROJ: 2128-03-00-1, od 14. prosinca 2000. godine, u školskoj godini 2000/2001., za razdoblje od 1. siječnja do 30. lipnja 2001. godine odobravaju tri studentske stipendije u mjesečnom iznosu od po 500,00 (petsto) kuna.

















II





	Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u "Službenom glasniku Grada Starog Grada".





R E P U B L I K A   H R V A T S K A


SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA


GRAD STARI GRAD


G r a d s k o  v i j e ć e





KLASA: 602-01/01-01/2


URBROJ: 2128-03-01-1


Stari Grad, 14. ožujka 2001.





			       PREDSJEDNIK


		                GRADSKOG VIJEĆA:


			     Jakov Dulčić, v.r.





* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *
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